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повагу дітей до батьків, дослухання до думки старших. У зв’язку із віковою традицією передачі такої моделі 

міжособистісних стосунків в українській сім’ї виділяємо концепт communication як такий, що демонструє духовні 

цінності українця. Most humbly do I take my leave, Lord [11, c. 19] – Уклінно б’ю, панотче, вам чолом [8, с. 17] – 

Уклінно дякую і йду покірно, тату [3, с. 26]. В.Шекспір уживає словосполучення most humbly, що в перекладі 

означає уклінно, а самого батька Лаерт називає Lord – паном, володарем. Як бачимо, в британській мовній картині 

світу концепт communication в сім’ї теж знаходить своє відображення.  

Жінка у традиційній українській культурі постає як берегиня роду людського, сімейного тепла та затишку. 

Концепт woman в українському народознавстві презентований у традиційній жіночій ролі : дбайлива матір та  вірна 

дружина [7]. У той же час жінка в уявленні українця постає як емоційна особистість, котра звикла давати волю своїм 

почуттям. ‘Tis unmanly grief [11, c. 11] – Бабське горе [8, с. 10] – Мов баба в голосіннях [3, с. 14]. І Л.Гребінка, і 

Ю.Андрухович презентують у своїх перекладах концепт woman через словосполучення бабське горе та баба в 

голосіннях, у той час як у британській національнo-мовній картині жінку не позиціонують як самостійний концепт : 

unmanly grief – горе, не гідне чоловіка.  

Традиційною для кожної нації є і концепт food, приклади якого наводимо далі : Almost to jelly with the act of 

fear [11, c. 14] – Не мігши, скуті жахом [8, с. 13] –Тряслися, мов кисіль замерзлий [3, с. 20]. Лексема jelly в 

англійській мовній картині світу позначає традиційну шотландську страву. У художньому контексті В.Шекспір має на 

увазі стан героїв, які тряслися  від страху, мов желе. Ю.Андрухович інтерпретує концепт food суто у межах 

української мовної картини світу, уживаючи лексичну одиницю кисіль (одна з найдавніших слов’янських страв) у 

негативному конотативному значенні – бути зляканими над міру. Л.Гребінка використовує під час перекладу цього 

концепту описову конструкцію, яка є нейтральною за своєю культуроносною функцією щодо українців.  

Ідентичною майже для кожної нації є її власна грошова одиниця. Тому концепт money також має місце у 

нашому дослідженні, деякі приклади інтерпретації якого наводимо далі : A halfpenny [11, c. 44] – Шеляг [8, с. 39] – 

Півпенні [3, с. 52]. У словникові знаходимо таке трактування поняття «шеляг» – назва срібних монет, що в різні 

епохи перебували на грошовому ринку українських земель [2].  За тим же словником, пенні – це британська розмінна 

монета [2]. Як бачимо, Л.Гребінка «адаптує» британську грошову одиницю до української мовної картини світу, тоді 

як Ю.Андрухович здійснює пряме перенесення чужомовного еквівалента в український культурний простір.  

Танці як один зі складників традиційної культури ідентифікують певний етнос з-поміж інших навіть у 

художній тканині тексту. В оригіналі трагедії натрапляємо на концепт entertainment (розваги) : He’s for a jig [11, c. 50] 

– Йому б гопки втяти [8, с. 43] – Йому б тільки чогось дурнуватого [3, с. 57]. А jig – це старовинний британський 

танець. В українській мовній картині світу традиційним народним танком є гопак, що демонструє у своєму перекладі 

Л.Гребінка. Ю.Андрухович здійснює нейтральне тлумачення цього поняття як нерозумної поведінки.  

Кожний народ, що представляє собою адміністративну та суверенну єдність, має певні атрибути влади, 

властиві лише його представникам. Тому концепт authorities уважаємо таким, що заслуговує на увагу та може 

ілюструвати національну мовну картину народу : Than is the throne of Denmark [11, c. 10] – Як датське берло [8, с. 9] 

– З державним троном датських королів [3, с. 12]. The throne є атрибутом абсолютної влади монарха (багато 

прикрашене крісло з коштовними прикрасами). Українській мовній картині світу характерним є берло (кий, що 

символізував владу старійшини). Уживаючи саме еквівалент берло, Л.Гребінка вкотре наголошує на національній 

ідентичності українця, у той час як Ю.Андрухович перекладає англійську лексему throne шляхом внесення 

чужорідного культурного поняття трон в українську мовну картину світу.  

Таким чином, концептуальна презентація національно-мовної картини трагедії В.Шекспіра «Гамлет» в 

україномовному перекладі Л.Гребінки має яскраво виражений український характер, тоді як Ю.Андрухович 

здебільшого користується дослівним перекладом англійського концепту у рідну мовну картину або ж його 

упущенням. Це свідчить про те, що Л.Гребінка зберігає національну колористику автентичного тексту, чого не можна 

сказати про пізніший україномовний переклад досліджуваного нами тексту трагедії.  
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популяризацією вивчення іноземної мови (Указ Президента № 641/2015 «Про проголошення 2016 року Роком 

англійської мови в Україні» [1]) та визначеним курсом нашої держави на євроінтеграцію, а також участю України у 

всесвітній програмі «Shakespeare lives» (стартування глобальної програми 5 січня 2016 р. [6]) вважаємо дослідження 

художніх образів творчості В.Шекспіра в аспекті їхньої мовленнєвої реалізації ґендеру актуальним.  

Метою цієї наукової розвідки є дослідження мовленнєвих портретів героїв трагедії «Гамлет» В.Шекспіра у 

їх ґендерному аспекті. 

Ґендер сьогодні визначає своє місце у сфері сучасної науки як багатофункціональний інститут, що є затребуваним у 

психології, лінгвістиці, соціології. При цьому у кожній з галузей поняття «ґендеру» модифікується відповідно до об’єкта 

дослідження конкретної науки. У психолого-соціальному полі ґендер трактуємо як змодельовану та підтримувану 

суспільством сукупність соціально-психологічних та культурних характеристик й очікувань від поведінки та стилю життя 

жінки/чоловіка, набутих ними у процесі соціалізації у вигляді відповідних ґендерних статусів. 

У науковому просторі сьогодні з’явилася «відбруньокована» від соціолінгвістики окрема галузь лінгвоґендерології, 

суть якої полягає у  дослідженні залежності особливостей мовної поведінки, мовної компетенції, ментального лексикону від 

статі людини як соціального явища (ґендеру). При цьому ґендерна проблематика розглядається в кількох аспектах : як чоловік 

та жінка зображені в мові та чи є відмінності у їхньому мовленні. У першому випадку маємо справу переважно з мовою як 

системою, тоді як у другому – з мовленням, мовленнєвою діяльністю, яка є реалізацією мови на практиці [5].  

Смислова першооснова ґендерних відмінностей приводить лінгвістів до визнання когнітивної природи цього явища: 

творець тексту завжди вплітає в його тканину систему соціальних очікувань, ціннісних орієнтирів, престижних зразків 

поведінки, які слугують критеріями при оцінюванні оповідачем дій героя, його особистості в цілому, є різними для осіб 

протилежної статі. Ці соціальні очікування виступають як ментальний та когнітивний інструментарій, який є способом 

класифікації соціальної поведінки та дістав назву «ґендерного коду», який є обов’язковим для вираження на мовленнєвому 

рівні, що дістає численні композиційно-текстові та суто мовленнєві форми вираження. На сучасному етапі ядром ґендерних 

досліджень була визначена така теза : чоловіки та жінки використовують мову таким чином («жіноче» та «чоловіче» 

мовлення), і не інакше, для того, щоб бути адекватно сприйнятим(ою) представниками протилежної статі [2].  

Згідно із проштудійованих праць визначаємо такі маркери «жіночого мовлення» на різних мовних рівнях як 

уживання «пустих» за своїм значенням художніх означень, колоронімів, «wh-»-імперативів у запитаннях, емоційних часток-

підсилювачів, непрямих команд та вимог, сигналів зворотнього зв’язку, описових висловів внутрішніх етапів, приблизного 

(неточного) називання предметів тощо [2, 3, 4, 5].  

Поряд з цими ідентифікаторами «жіночого мовлення» виділяємо власні, що були  знайдені упродовж дослідження 

текстової тканини трагедії : надмірна емоційність, виражена на синтаксичному рівні окличними реченнями, часте звернення 

до Бога, гіперболізація, тропізація, повторення однієї і тієї ж лексичної одиниці, схильність до благання (використання лексеми 

«pray») та ін. До маркерів «чоловічого мовлення» відносимо : превалювання раціоналістичних оцінок, підрядного зв’язку над 

сурядним, простих синтаксичних конструкцій (прості, односкладні речення); поодиноке уживання окличних речень та вигуків. 

Мовне портретування витлумачують як напрям у сучасній лінгвістиці – лінгвоперсонологію – у межах якого 

створюють (описують та аналізують) індивідуальні мовні портрети носіїв мови або мовні портрети соціальних груп. При 

цьому необхідно розмежовувати поняття «мовного» та «мовленнєвого» портретів, де перший є загальною родовою категорією, 

що охоплює соціальні, вікові та етнокультурні характеристики художнього образу, а останній стосується лише мовлення 

конкретного персонажа у конкретній комунікативній ситуації [4]. 

Трагедія «Гамлет, принц данський» (1600-1601 рр.) є найзнаменитішою серед усіх п’єс англійського драматурга. 

Гертруда є однією з двох жіночих образів трагедії «Гамлет», образ якої висвітлений у кількох соціальних ролях: королева Данії, 

дружина Гамлета-старшого, матір Гамлета-молодшого, дружина Клавдія.  

Серед ідентифікаторів «жіночого» мовлення Р.Лакофф та С.Дорошенко у мовленні Гертруди було виявлено 

такі приклади : позитивна емоційна оцінка («Good Hamlet» [7, c. 10]; «O gentle son» [7, c. 78]); перепитування («O my 

son, what theme?» [7, c. 111]); описові конструкцій приблизного називання («Let not thy mother lose her prayers, 

Hamlet» [7, c. 11]); емоційні частки-підсилювачі («The lady protests too much» [7, c. 65]);  «wh-»-імперативи («What 

have I done…?» [7, c. 76]). Серед маркерів, які було виділено самостійно, в аналізованому тексті наявні такі : благання 

(«I pray you pardon me» [7, c. 122]); звернення до Бога («For love of God, forbear him!» [7, c. 112]); окличні речення 

(«As kill a king!» [7, c. 75]); вигуки («Alas, he’s mad!» [7, c. 77]); повторення («Drown’d, drown’d» [7, c. 102]). 

Незважаючи на яскраво виражені у комунікативній поведінці Гертруди маркери «жіночого» мовлення, королева Данії 

є також носієм маскулінних рис, які було відслідковано завдяки : підрядному зв’язкові у реченнях («There is a willow 

grows aslant a brook, that shows his hoar leaves in the glassy stream» [7, c. 102]); простим реченням («So he does indeed» 

[7, c. 40]). 

Мовлення Офелії насичене як маркерами Р.Лакофф, С.Дорошенко, так і нашими власними : емоційні 

частки-підсилювачі («My lord, I do not know, but truly I do fear» [7, c. 34]); описові вислови внутрішнього стану («I have 

been so affrighted!» [7, c. 34]);  приблизне називання предметів («So please you, something touching the Lord Hamlet» [7, c. 19]); 

звернення до Бога («O heavenly powers, restore him!» [7, c. 57]); тропізація («‘Tis in my memory lock’d, and you yourself shall keep 

the key of it» [7, c. 19]); яскраве вираження емоцій («O, woe is me, to have seen what I have seen, see what I see!» [7, c. 57]); 

позитивна емоційна оцінка («But, good my brother, do not as some…pastors do» [7, c. 18]); перепитування («Do you doubt that?» 

[7, c. 17]); порівняння («I shall th’ effect of this good lesson keep as watchman to my heart [7, c. 18]);  вигуки («O, what a noble mind 

is here o’erthrown!..»[7, c. 45]; благання («Pray you, mark [7, c. 89]). 

Маркери, що дали нам змогу віднести образ Клавдія до маскулінного, такі : коротші за своєю довжиною 

речення («Not that I know» [7, c. 40]); підрядний зв’язок у реченнях («So is it, if thou knew’st our purposes» [7, c. 85]); 

якісна характеристика описуваних явищ чи подій, а в спілкуванні помітна дистанція та владність («Give me some light: 

- away!» [7, c. 66]). Маркери «жіночої» мови у мовленні Макбета типові такі : вигуки («O, ‘tis too true!» [7, c. 54]); позитивна 

емоційна оцінка («Sweet Gertrude» [7, c. 54]; «Pretty Ophelia!» [7, c. 90]); емоційні частки-підсилювачі («Do I impart toward you» 

[7, c. 11]); окличні речення («O heavy burden!» [7, c. 54]); благання («Into the chapel, I pray you, haste in this [7, c. 82]). 

Серед ідентифікаторів «чоловічого» типу мовлення у Гамлета було знайдено лише короткі висловлювання 
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(«It is common» [7, c. 11]) та речення із підрядним типом зв’язку («If you love me, hold not off»  [7, c. 45]). Ці маркери не 

превалювали у репліках данського принца та помітно поступалися ідентифікаторам «жіночого» мовлення : сурядний зв’язок 

(«There’s ne’er a villain dwelling in all Denmark but he’s an arrant knave» [7, c. 28]); позитивна емоційна оцінка («My excellent 

good friends» [7, c .42]); перепитування («Arm'd, say you?» [7, c. 14]); колороніми (« Pale or red?» [7, c. 6]); описові звороти 

внутрішніх станів («'Tis very strange» [7, c. 13]); повторення («Very like, very like» [7, c. 14]); тропізація («The air bites shrewdly» 

[7, c. 12]); окличні речення («O, answer me!» [7, c. 20]); звернення до Бога («Well, God-a-mercy» [7, c. 41]); емоційні частки-

підсилювачі («I do beseech you» [7, c. 69]); вигуки («Ay, marry, is’t!» [7, c. 22]); «wh-»-імперативи («Why is this? Wherefore? What 

should we do?» [7,  c. 23]); порівняння («She followed my poor father’s body like Niobe, all tears» [7, c. 12]); благання («I pray you 

all» [7, c. 16].  

Для достовірності експерименту була обрахована загальна кількість реплік персонажу (наприклад, в Офелії їх 58) та 

кількість реплік конкретної комунікативної ознаки (1 репліка з уживанням емоційних часток-підсилювачів). На основі цих 

даних був обрахований відсотковий показник (у випадку з Офелією – 1,72%) ступеня вираженості конкретної комунікативної 

ознаки (уживання емоційних часток-підсилювачів) із подальшим його віднесенням до «чоловічого» або «жіночого» типу 

мовлення. Загальна сума реплік може не збігатися або перевищувати кількість усіх реплік персонажа, оскільки деякі з реплік 

були нейтральними або навпаки мали дві і більше комунікативних ознак водночас. Мета нашого експерименту – з’ясувати 

передусім ґендерне забарвлення комунікативної поведінки аналізованих персонажів, а не частоту звернення ними до певної 

комунікативної ознаки порівняно з іншими. Тому відкидати репліки такого типу ми не можемо з метою якості ґендерного 

аналізу дослідження. 

ФҐК Офелії (58 реплік) має таку структуру : перепитування (8 од.) – 13,8%; позитивна емоційна оцінка (5 од.) – 8,6%; 

описові вислови внутрішніх етапів (2 од.) – 3,5%; емоційні частки-підсилювачі (1 од.) – 1,72%; лексеми на позначення 

«благання» (3 од.) – 5,2%; лексеми на позначення «звернення до Бога» (14 од.) – 24,1%; окличні речення (2 од.) – 3,5%. 

ФҐК Гертруди (68 реплік) побудований за такими показниками : позитивна емоційна оцінка (6 од.) – 8,82%; сурядний 

зв’язок (7 од.) – 10,3%; лексеми на позначення «благання» (2 од.) – 3%; підрядний зв’язок (9 од.) – 13,2%; лексеми на позначення 

«звернення до Бога» (2 од.) – 3%; прості речення – 17 од.) – 25%; емоційні частки-підсилювачі (2 од.) – 3%; повторення (3 од.) – 

4,41%; окличні речення (11 од.) – 16,2%; перепитування (1 од.) – 1,47%. 

МҐК Клавдія (97 реплік) структуровано за такими даними : підрядний зв’язок (11 од.) – 11,3%; емоційні частки-

підсилювачі (1 од.) – 1,1%; прості речення (34 од.) – 35,1%; позитивна емоційна оцінка (4 од.) – 4,1%; окличні речення (12 од.) 

– 12,4%; лексеми на позначення «благання» (5 од.) – 5,2%. 

МҐК Гамлета (354 репліки) має таку структуру : емоційні частки-підсилювачі (7 од.) – 2%; вигуки (38 од.) – 10,7%; 

прості речення (58 од.) – 16,4%; повторення (23 од.) – 6,5%; окличні речення (52 од.) – 14,7%; лексеми на позначення 

«звернення до Бога» (16 од.) – 4,5%; підрядний зв’язок (14 од.) – 4%; «wh-»-імперативи (17 од.) – 4,8%; позитивна емоційна 

оцінка (15 од.) – 4,2%; перепитування (17 од.) – 4,8%; описові вислови внутрішніх етапів (5 од.) – 1,4%; специфічний лексикон 

(1 од.) – 0,28%; сурядний зв’язок (14 од.) – 4%. лексеми на позначення «благання» (3 од.) – 0,8%. 

Таким чином, ґендерний аналіз жіночих (Офелія, Гертруда) та чоловічих (Клавдій, Гамлет) образів і з подальшим 

математичним обрахуванням кількісних результатів засвідчують про таке : у мовленнєвому портреті Гертруди наявне 

коливання між маскулінними та фемінними ознаками з перевагою останніх, Офелія наділена фемінним ґендерним кодом у 

чистому вигляді; мовленнєвий портрет Клавдія уміщує коливання маскулінних та фемінних ознак з меншою кількістю 

останніх, тоді як у Гамлета поєднано маскулінність та фемінність  з превалюванням фемінних ознак у мовленні героя. Таким 

чином, В.Шекспір через особливості мовлення персонажів  презентує у своїй творчості як чисті ґендерні коди (Офелія), так і 

його змішаний тип (Гертруда, Клавдій, Гамлет), що може бути пов’язано із відсутністю єдиного зразка 

маскулінності/фемінності у мовленнєвому портретуванні. У такий спосіб автор вказує на те, що природа по-різному, але 

гармонійно поєднує в одній особистості обидва начала: і чоловіче, і жіноче, які у кожного з нас проявляються у різних 

масштабах. 
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